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Nuestros ventiladores son idoneos para el transporte neu-
matico hasta 7 ton/h.

El ventilador puede equiparse en diversos tipos de instala-
ciones. Dado su elevado volumen de aire, es adecuado para

el transporte de materiales granulares con peso especifico F28 0.75 3 500 125 0,5
3

de 0,21 tonr. F40 | 15 6 1200 160 05

Our fans are suitable for pneumatic conveying up to 7 ton./H. L10 1 4 1700 | 160 1

The fan can be fitted to different types of installations.

Owing to its high air volume it is suitable for conveying gra- — 2 10 1900 250 2

nular materials with specific gravity of 0.2-1 T/m3. L40 4 16 2600 | 350 3

VENTILADORES
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En este catalogo, las dimensiones estan expresadas
en milimetros
In this catalogue the dimensions are in Millimeter




2160 QS

. PO o oo
Los inyectores son mas idoneos para ° 6 %a
los ventiladores L 20-40-55 y para 5 é Siar
todo el sistema de tuberias D 160 QS. JW o0 °¢

3 o f o 3
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The injectors are suitable for our Kol oo
L 20-40-55 fans and the entire D 160 850

QS piping system.

] [

@100 QS L=555
@160 QS L=670

A 327 327 362 362
B 285 300 364 381
C 272/322 | 305/355 | 320/370 | 341/391
H 395/445  460/510 @ 490/540 = 532/582

Dimensiones en mm, indicativas pero no vinculantes.
The dimensions in mm. are indicative but non binding.

Fabricada de hierro fundido o acero inoxidable
Made in cast iron or in stainless steel

INYECTORES Y ALIMENTADORES

A 383 MAX
B 367 MAX
C 278-299
H 451-472
Dimensiones en mm, indicativas pero no vinculantes.
B The dimensions in mm. are indicative but non binding.
2210 QS "
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DISPONIBLES: PINTADOS / GALVANIZADOS / DE ACERO INOXIDABLE / CUBIERTA INSONORIZANTE / CON TRATAMIENTO CERAMICO

Para el transporte neumatico puede adoptarse nuestro sistema de tuberias LORANDI QS (Sistema rapido). Ofrece una gran
versatilidad gracias a la extensa gama de accesorios, que permiten realizar instalaciones 6ptimas. Cualquiera de nuestras insta-
laciones puede ser modificada gracias a las conexiones especiales “QS”.
Nuestra produccion se completa con los sistemas @ 100 QS - @ 160 QS - @ 210 QS - @ 270 QS. Todos los elementos se fabrican
de chapa galvanizada o acero Aisi 304, con la posibilidad de revestimientos insonorizados o bien revestimientos con trata-

miento ceramico contra el desgaste.

Our QS piping system can be used for pneumatic conveyance. It is extremely versatile owing to the vast range of accessories,
which can make up excellent installations that could be always be modified by means for our specials QS clamps.

Our production is completed with D.100 QS, D.160 QS, D.210 QS, D.270 QS, system. The equipment is made of galvanized sheet
or Aisi 304 Steel, with the possibility to have soud-proof covering for the noise or ceramic treatment for the wear.
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FUNDA DE GOMA

RUBBER SHEAT
LAMINA DE PVC
PYC LAMINA
LAMINA DE PLOMO
LEAD LAMINA

AISLANTE DE
POLETILENO EXPANDIDO

INSULATOR IN EXPANDED PE
TUBO
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DISPONIBLES: PINTADOS / GALVANIZADOS / DE ACERO INOXIDABLE / CUBIERTA INSONORIZANTE / CON TRATAMIENTO CERAMICO




15°

90| 110 221 | 126
150 175 205 185
230 250 230 | 250

300 300 -
90°
30° 45°/ 60°/ - 3
- L -
(£ L I8 15
180 | 140 350 | 180 250 | 175 457 | 260 310 | 230 536 360 350 350 590 590
285 216 315 220 400 280 460 300 490 380 565 400 570 570 660 660
360 290 360 | 290 515/ 370 515 370 630 480 630 | 480 725|725 725 | 725
475 370 - = 615 435 - = 730 650 - = 800 800 -

400 250
5 " 620 380

UO% &; A M m 400 | 250
. .,’}ﬂ ;) ‘\; ' 620 | 380
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CINCADAS

INOX.

160 120170
210 |85

DISPONIBLES: PINTADOS / GALVANIZADOS / DE ACERO INOXIDABLE / CUBIERTA INSONORIZANTE / CON TRATAMIENTO CERAMICO




QA

400 | 100QS| 218
620 160QS 235
620 |210QS 245

100QS | 85 250
160QS 100 350
o 210QS | 125 | 460
270QS 150

270QS | 210 | 116
210QS 160 105
160QS | 100 | 114

4

ISTEMA DE TUBERIAS 105" Y AGCESORIQS - 05 PIRING SYSTEM WITH ACGESSORIES

@160 QS

[
@270




A 750 625 1355 | 895 965 1350

4
B 220 265 265 265 265 450 ' :
C 400 220 950 490 550 720 @ g
_CHAPA PERFORADA /
@D 450 600 600 600 600 800 Perforated sheet iron
QE
OE 160QS | 270QS | 270QS | 270QS | 270QS | 270QS as

OF 100QS  160QS  160QS 210QS 160QS 210QS

oG 100QS | 160QS | 160QS | 160QS | 160QS | 210QS
560 400 1130 | 670 730 1090

) 47° 90° 26° 43° 43° 45°

Dimensiones en mm, indicativas pero no vinculantes.
The dimensions in mm. are indicative but non binding.

300 | Para ciclon “A”,
420 Para Cicl(')n HBH‘ HCH’HGH‘[[RH,“FH’
For Cyclone HBH' llCH'HGH'HRH’“FH’
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hr DERECHA /' ABRAZADERAS PARA
T Right ;.. COLGARELCICLON
Aings to hang up the cyclone
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DISPONIBLES: PINTADOS / GALVANIZADOS / DE ACERO INOXIDABLE / CUBIERTA INSONORIZANTE / CON TRATAMIENTO CERAMICO




@A 350 400 500 600 700 800
D 1120 1400 1600 1800 2000 2350
E 250 250 300 350 400 450
Da 160 200 250 300 350 400
@b 120 120 150 180 200 220

CxC1 ©100 QS 100x160 200x125 220x150 240x175 300x200

VERSION cODIGO
ZN 282.02.035 282.07.040 282.CZ.050 282.CZ.060 282.CZ070 282.CZ.080
INOX. 282.0X.035 282.0X.040 282.CX.050 282.CX.060 282.CX.070 282.CX.080

QA 900 1000 1200 1400 1600 1800
D 2600 2900 3500 3800 4100 4500
E 500 550 650 750 850 950
Da 450 500 600 700 800 900
@b 250 300 350 400 450 500

CxC1 330x225 350x250 400x300 430x350 500x400 600x450

VERSION CODIGO
ZN 282.02.090 282.CZ100 282.CZ.120 282.0Z.140 282.0Z.160 282.CZ.180
INOX. 282.0X.090 282.0X.100 282.CX.120 282.CX.140 282.CX.160 282.CX.180

Dimensiones en mm, indicativas pero no vinculantes. Dimension de las entradas y
salidas a peticion.
The dimension in mm. are indicative but non binding.
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DISPONIBLES: PINTADOS / GALVANIZADOS / DE ACERO INOXIDABLE / CUBIERTA INSONORIZANTE / CON TRATAMIENTO CERAMICO




MVZ 2 350 200 2240 800 600 150 850 150 610
MVZ 5 850 500 2630 1150 670 200 850 200 685
MVZ 10 1650 1000 2825 1600 700 250 850 200 800
MVZ 15 2450 1500 3250 1600 700 250 850 200 800

MVZ 20 3600 2000 3850 1600 750 250 900 200 800
MVS 50 5000 3000 4200 1900 750 320 800 230 1000
MVS 80 8000 4800 4600 2350 750 320 800 230 1000
MVS 100 | 10000 6000 5100 2350 750 320 800 230 1000
MVS 140 14000 8400 5650 2450 750 320 800 230 1000
MVS 160 | 16000 9600 6200 2450 750 320 800 230 1000
MVL 380 = 38000 22800 8083 3500 = 457 1320 150 =

Los datos e ilustraciones del presente catalogo son indicativos y pueden modificarse en cualquier momento.
* El dimensionamiento de la maquina se ha efectuado considerando un peso especifico del material suelto de 0,6 ton/m?.
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Dimensiones maximas
del cuadro eléctrico
600 x 600 x 260
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@A: 1000
0,55 550 270 30 455
@A: 1200
Mc. Lt. @B C D
0,79 791 270 30 555
@o%

Dimensiones en mm, indicativas pero no vinculantes.
The dimension in mm. are indicative but not binding.
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100 L (total 200 L)
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Centros de produccion en ltalia
Manufacturing centers in Italy

Almacén Barcelona
Warehouse in Barcelona

tj PROYECTOS TECNICOS DE ¥ FILTRACION, S.L.

C/. Ciutat d’Asuncion, 46 bis .
Teléfon 93 346 70 61 - Fax 93 346 25 05 LITER
08030 BARCELONA R
e.mail: ptf@ptfpro-tec.com e s
www.ptfpro-tec.com e




